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Crgan I&r svenskapna i Ssliand.

Infir folkomrdstningen,

Den 23, 24 och 2b februari
d. a. stilles Estlands folk infor
en avgorande fraga. Det giller
riksdldstens forslag betraffande
sammankallandet av en natio-
nalférsamling, som skall fa i
uppdrag att utarbeta en ny
forfattning (grundlag).

Riksdldstens forslag vicker
inga blandade kinslor, ej hel-
ler kommer det som en over-
raskning, ty riksidldsten har
flerfaldiga ganger vid offent-
liga tillfdallen betonat, att han
fsrvaltat statsmakten endast for
att skydda statens inre och
yttre lugn och for att lata
sinnena lugna sig efter upp-
hetsningen f{or tvenne ar sedan.
Huru det hade gatt, om de
s. k. frihetskdmparna hade
kommit till makten, dr ej svart
att ridkna ut. — Dairfor kunna

vi endast med tillfredsstillelse.

blicka tillbaka pa det arbete
som riksidldsten K. Pits jamte
overbefalhavaren  generallojt-
nant Laidoner och regeringen
utfort under dessa tvenne Aar
de forvaltat den hoégsta mak-
ten. Landets ekonomi har avse-
vart forbdttrats, pessimismen,
som rddde under den ekono-
miska kristiden har ersatts med
optimism; arbetslosheten har
genom regeringens vidsynta
arbetspolitik praktiskt taget av-
skaffats. Man skulle vtterligare
kunna anféra en hel mingd av
fakta, som kunde ridknas riks-
4ldsten och regeringen till godo.

Nidr nu riksildsten vinder
sig till landets folk med ett {6r-
slag om sammankallande av en
nationalférsamling, sA bevisar

Den nya fiskerikammaren.,

Vi leva nu i kamrarnas tide-
varv. Det borjade f{or nagra
ar sedan med handelskamma-
ren, Valpa efter Vtterhgare
nagra ar jordbrukskammaren
kom till stadnd. S& foljde in-
dustriarbetarekammaren, inge-
niors- och likarekammaren m. fl.

Enligt regeringens beslut av
den 29 ds har nu lagen om
fiskerikammaren overlimnats
till riksédldsten for att medels
dekret trida i laga kraft. Fis-
kerikammaren aligger att enligt
lag skvdda fiskarenas ekono-
miska och kulturella intressen.
Lagen forutser &dven att kam-
maren handhaver organiseran-
det av fiskeriet samt social-
forsakringen  betriaffande fis-
karenas egendom och redskap.

Fiskerikammaren bestir av
40 medlemmar. 35 av dessa
viljas av fiskarena sjilva och

fem medlemmar &dger jord-
bruksministern att utndmna.
Fiskérikammarens organ

skulle vara: allminna stim-

man, radet, >t3r@§en och re-
visionskommitten. Radet bestar
av 7--10, styrelsen av tre
medlemmar. Valratt till kam-
maren dger -varje fiskare som
ar estnisk medborgare, samt
dgare eller medigare till en
fiskebat och redskap. Fiskeri-
kammarens ordférande och
styrelsen stadfdstes av jord-
bruksministern enligt samma
princip som i jordbrukskam-
maren.

Forutom de inkomster, som
fiskerikammaren erhéaller av
egna foretag, tillfaller organi-
sationen summor enligt arliga
statsbudgeten 1 form av under-
stod till fiskeriets forbattring.
Likaledes skatter a fiskeribatar
som hitintills arligen gatt tll
lokala s]alvstvre]:erna Landet
har {or tillfallet c-a 13,000 segel-
och roddbatar for fiske samt
c-a 1600 motorer. Skatter hiri
uppgd arligen till c-a 8,000
kronor. Hirtill komma idnnu
skatter 4 andra redskap p& c-a

detta endast hans stora lojalitet
gentemot folket och staten. —
Folket sjilvt skall avgsra huru
landet skall styras. Riksildsten
har oppet forklarat, att den
nu gillande grundlagen ger
for stor makt At riksidldsten.
Man f6rstar hirav, huru det
kunde ga, om en personi fram-
tiden wvaldes till riksildste,
som saknade K. Pits’ kvalifi-
kation. Det skulle kunna leda

till en svar katastrof, som
kunde bli ddesdiger f6r landets
oavhingighet och sjilvstidn-

dighet.

Dirfor borde dven alla est-
landssvenskar nu besinna detta
och beredvilligt bistad  riks-
dldsten och regeringen i1 deras
svara uppgift att skapa sikra
och fasta grunder enligt vilka
landet 1 framtiden skall styras.

Den svenska minoriteten har
stindigt lojalt och kraftigt bi-
dragit vid uppbvggandet av
den unga statsorganismen och
dven nu kommer den otvivel-
aktigt att handla si som sta-
tens vdl och den medborger-
liga plikten kriver. A S,
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Fran mitt fonster.

I foregaende Kustbon var
det tal om bokaret och dess
betydelse. Denna gang wvill
jag tala om bokarets resultat
1 Rikholdi.

For bokens spridning under
jubileumsaret tillsattes i varje
kommun s. k. bokkommitteer,
som ha till uppgift att sprida
kdnnedom om den estn. bokens
utveckhng och betydelse un--
der de gangna éaren. | Rik-
holdi har denna kommitte ge-’
nom [oredrag och sist den 19
dec. 1935 genom en anordnad
bokutstidllning i Hobring skola
sokt f4 allmidnheten intresserad
for de skatter litteraturen gom-
mer pa.

For den estniska litteraturen
stod kretsstyrelsen 1 Haapsalu,
som sint lirare Lindvers med
négra hundra band nyare skon-
och facklitteratur.

Lar. A. Vesterberg, som sam-
tidigt 4r S. O. V-s och Rikholdi
kommunalbiblioteks forestand-
are, hade 1 bygden lvckats
uppbringa nagra gamla dre-
vordiga bocker, vilka placerats
1 hogsidtet. I mitten tronade
drkebiskops-bibeln fran 1935,
som skinkts till Roslep kapell
och runtom betraktelsebscker
och biblar fran 4&r 1615, 1619,
1627, 1702 och 1850 jimte en
kopia avjubilaren, den 400-ariga
katekesen. Utstidllningen opp-
nades kl. 6 e. m. och inleddes
med korsang av S. O.V-s sang-
kor i Hobring, wvarefter lar.
Lindvers holl ett anfosrande om -
estn. bokens utveckling. Han
laimnade sd en oversikt over
utstdllningsmaterialet, uppma-
nade slutligen de nirvarande
att grunda egna bibliotek samt

2,000 kronor. Summa skatter,
som skulle ‘tillfalla fiskerikam-
maren, utgdr ensamt c-a 10,000
kronor. Beloppet skulle ricka
till att tdcka organisationens ad-’
ministrativa omkostnader.

Enligt ‘data fran 1334 ars
folkrakning fa 16.565 personer
sitt  uppehille genom fiske.
(9,099 midn- och 7.456 kvinnor).
Har galler det for vara fiskare
som bo lings strinder och pa
Oar att vara med 1 galoppen,
s& att denna del av landet icke
blir utan representant i fiskeri-
kammaren.

171l Kustbon.

Sprid kdrlek och ena oss, svenskbygdens folk,
Kring hembygd och fadernearver!

Lat e dina spalter blc
splittringens tolk!

Qenighet for till fordarvet.

Lat professorer och prdster, och ldrarefolk
och bonder hos dig motas samman,

Dem ena, lir sanuing atl dyrka,

Ty enighet giver, som alltid den gett,

at svenskfolket heder och styrka.

Tersen.

understoda  kommunal-  och
skolbiblioteken. Lar. A. Vester-
berg talade Over amnet: ,De
300-ariga bockernas bon ull
den nu levande generationen®,
varefter han slutligen ldmnade
nagra praktiska rad till dem,
som ev. 6nska horsamma kal-
lelsen att limna bokgdvor till
sina resp. skolor. Som bekant
far man for nédrvarande icke
girna sinda pengar till utlan-
det och did man knappt kan
fa kopa svensk litteratur 1 Est-
land, uppmanade talaren de
ndrvarande, som intressera sig
for saken, vanda sig till sddana,
som ha sliaktingar och vinner
i Sverige, sd att dessa dir
kopa bocker, som sedan beta-
las till deras anhoriga hir
hemma. Det hinder ju ritt
ofta, att sliktingar i Sverige
sdnda nagot av sina sparslantar
till hemmet, wvilka da skulle
komma i form av bocker, som
hidr hemma omsittas 1 pengar.
Jag har mig fornidrvarande icke
bekant, om nagon forstkt ovan-
nimnda sitt, men forsska duger.

For att nu aterkomma till
utstdllningen. s& wvar den tal-
rikt besokt och omfattades med
stort intresse. EKn sdrskild tring-
sel radde vid det bord, som
representerade den nyaste jord-
brukslitteraturen,  vilket bevi-
sar, att. vir svenska jordbru-
kare icke ar likgiltig for den
teoretiska sidan av sitt yrke.

800-4ringarna visades natur-
ligtvis beridttigat intresse och
det vilade andakt och stim-
ning o¢ver Aaldringarna.

Nu -4r bara att onska att
vart svenska folk 1 allminhet
och ungdomen 1 'synnerhet
flitigt matte besska biblioteken,
ty boken innehaller kunskap
och kunskap #r makt. - ,Han,
som ldsor, vajt m# noal“

Don QOssian.

ju ocksa i

Varning till potatis-
exportorer.
Till den Estniska Legationen

i Stockholm har fran svenska
firmor inkommit klagomal cver

att en hel del potatis, som
kopts frdn estlindska skuti-
gare, till sin kvalite varit sa

underméalig att en stor procent
har mast ratas.

Av nimnda anledning lir
efterfragan pa estlandsk pota-
tis ha minskat betydligt. Kla-
gomailen ha framforts till Cent-
ralbyran f{or Potatisexport 1
Tallinn, déar fragan #dven wvarit
under behandling. Pa vissa
hall vill man gora gillande att
exportrittigheten  redan  in-
dragits for en del skutdgare,
vilket dock tills vidare e} wvarit
fallet. Emellertid géller det
for wvara skutigare-potatisex-
portorer att for framtiden se
upp med kvalitén. Det ligger
skutidgarnas eget
intresse, att den estlindska’
potatisen star i gott anseende,
tv endast ddrigenom kan ex-.
porten bli Idnande.

For vara svenska skutdgare,
som lasta vid strdnderna. upnp-
gir lastningstiden ibland #nda
till 2—3 . veckor, varfor det
ofta kan vara knepigt nog att
fa kvalité och sortering till-
rackligt bra. i all synnerhet
under sadana fuktiga ar, som
det gangna, di potatisen visar
tendens att ruttna. :

Hirvidlag vore det kanske
pé sin plats att erinra vara
potatisodlare om att fo6r en god
och renodlad potatissort kan
man alltid f& nagot hogre be-
talt 4n for blandad sort. Malet
—DBlott det bista dr gott nog.

M. W-m
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Ursinniga strider kring Makalle.

Krigets hittills

Ett blodigt tredagarsslag har
utkdmpats 1 trakten av Makalle,
och som vanligt &4ro rappor-
terna fran respcktive hogkvar-
ter varandra mycket motsi-
gande. Agence Havas korres-
pondent vid den italienska
nordarmén anser att det ar
det blodigaste slag som ut-
kampats sedan {ientligheterna
utbréto, och han  aterger med
reservation den italienska ar-
méledningens  uppgifter, att
-omkring 40,000 abessinier del-
togo 1 slaget. varav over 6,000
skuile ha stupat. Aven Reuters
korrespondent talar om stora
forluster i midnniskoliv. och han
anser att den ]uthga segern
stannat pa italienska sidan.

Fran andra hall uppgives emel-
lertid med Dbestimdhet att
abessinierna vunnit betydande
framgangar, och att man fort-
farande riknar med Makalles
forestdende fall.

blodigaste slag.

Den 22 satte Ras Kassa allt
péd ett kort och gav order om
allmidn offensiv. Abessinierna
gingo oupphorligen till anfall,
men de som sluppo genom
artilleriets spirreld nedmejades
av den mérdande kulspruteel-
den.
brots dock icke de abessinska
truppernas moral, och den 23
angrepos de italienska stéll-
ningarna av fiendestyrkor som
forefollo  att aldrig taga slut
och kampade ytterst méalmed-
vetet.. Svartskjortorna foretogo
upprepade bajonettanfali. Un-
der tiden sdnde det italienska
overkommandot 1 storsta hast
torstarkningar till platsen, vilka
anlinde kl. 4 pa eftermiddagen
och tillforsikrade italienarna
segern. Friska trupper férenade
sig med svartskjortorna, och ett
avgorande angrepp foretogs med
sadan kraft att abessinierna-
obonhorligen vriktes till baka
och till slut flydde i oordning.

‘Svenska ambulansen
totalt forstord.

Stockholm den 27 jan.: Ut-
rikesdepartementet fick pa man-
dagen mottaga ett telegram
fran konsul Hanner i Addis
Abeba, avsett f6r Svenska
Roda korset.  Enligt telegram-
met skulle under de senaste
striderna pa sydfronten svenska
ambulansens bilar och materiel
ha gatt forlorad. Personalen
har sedan till fots dragit sig
tillbaka en stiacka av 200 km.

Telegrammet ger icke an-
ledning formoda, att nagon av
personalen vore skadad. Av-
sikten synes wvara att pr flyg-

maskin ‘himta personalen till’

Addis Abeba, dir ambulansen
skulle reorganiseras.

Tre ambulansmin fill Addis Abeba.

Addis Abeba den 27 jan.:
Flygaren von Rosen anlidnde
pa  sondagskvidllen  hit  fran
Erga Alem medforande tre ef-
ter sitt arbete vid fronten trotta
men eljest friska  och fvilbe-
hallna medlemmar av den
svenska Roda korsambulansen
i flygmaskincn.

e

1 gluggen.

Senast kunde vi konstatera
att gluggen i den gamla goda
tiden varit till nytta och noje.
Foljer man med utvecklingen
maste vi medgiva att den dven
pa vissa hall varit till forar-
gelse ja rentav — forddrvbrin-
gande. Si t.ex. berittas det,
att tyskarna som 1 allt 4dro
mycket foretagsamma, lir ha
hort talas om historien, hur
gubben skt vargen genom
gluggen. Vips var det firdigt.
Stora planer utarbetades, hur
lopgravarna i krigstider skulle
forses med gluggar, ty genom
dessa' kunde man bide se och

skjuta. Den som wvarit med i
virldskriget har med egna
ogon sett hur alla efterapat
och anlagt lopgravsgluggar.
Visserligen icke 1 en wvanlig
vidgg, utan 1 en pansarplat.

Aven gluggstoppan fanns och’

bestod -av en vridbar pansar-
skiva. Det var spédnnande att
kika ut genom en san dar liten
‘pansarglugg, ndr fienden Jlag
‘pa nagra - hundra meters av-
stand och knappt det. Rakade
man en gang bli vittne till att

Trots sina svara f{orluster .

Hembygden.

Rikholdi.

Marknadsdagen den 23 jan.
d. 4. akte bonden Johan Te-
gelberg tillsammans med tvenne
dottrar jamte bonden M. Mag-
nusson ¢ver Haapsalu- viken,
varvid isen brast och allesam-
mans kommo i vattnet. Alla
klarade sig dock upp pa isen
och med tillskyndande perso-
ners hjilp lyckades man snart
dven fa upp histen. Sillskapet
fortsatte sedan till Osterby,
diar man utbytte de vata kli-
derna mot torra och reste hem.
Olyckan hinde pa hemfirden
fran staden.

Det anmirkningsvidrda hir-
vid &r, att tre andra histskjut-
sar, som samtidigt akte Over
isen icke skyndade till hjilp,
utan fortsatte 1 en vid bage
forbi de nodstidllda som om
ingenting hant. :

— J. U. F. are i Gamby
anordnade den 21 jan. d. a.
foreldsningsafton i Nils-Anders-
garden, déir distriksveterindren
Dr. Pahlen i tvad foreldsningar
behandlade hiasthovens sjuk-
domar och histavel.

Foreldsningen var besokt av
ett 20-tal foreningsmedlemmar.:

I e i u ey

Bliv medlem 1. S.O. V.
och prenumerera pa

KUSTBON
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man icke enbart kan skjuta ut
genom gluggen, utan adven in,
och det s& att den som just
hade oturen att under tiden sta
1 g]uggen forlorade bade syn-
och talformagan — brri... Lat-
om oss bhéalla oss till trevhgare
gluggar. Till ex. till sadana
som 1 virsta fall kunna vicka
{orargelse om man frivilligt
eller ofrivilligt rakar hora eller
se nagot i gluggen som icke
var avsett for allmanheten.
Hilst vill dock gluggredaktoren
halla sig till saker och ting
som #ro roliga, emedan ett
gott  skratt forlanger livet.
Alltsd niista gang! ’
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Brev frin Vormsé.

Det holl pa att morkna pa
Vormso. Fotogenen var slut
och man undrade redan om
inte mjoik kande anvindas 1
upplysningens yanst. Den ar
ju vit. — Men sa hjalpte Vee-
teede Valitsus med batligen-
het Rohukiila-—Saxby, sa nu

ar upplysningen igen den
-normala.

Posten forslas allyamt med
spark liksom tidigare. Man

vantar varje dag pa lite kal-
lare, for att kunna forsla tim-
mer fran skogen, skaffa foder
fran fastlandet och goéra gryn
samt mala mjol till  kakobre.
Det vore ju fatalt om man
skulle fira Pask utan vetebrod.
Honsen wvirpa redan, sa nog
kommer pasken. Per Bonde.

Prenum=arationen

For att gora Kustbon kind
har hittills utdelats ett stort
antal gratisexemplar av tid-
ningen. Fran och med nista
nummer upphdr  emellertd
denna gratisutdelning. Mainga
hava redan prenumererat, men
alla, som dunu icke gjort det,
uppmanas att skyndsammast
ombesdrja prenumerationen hos
niarmaste S.O.V.-representant
eller hos Kustbon direkt.

Svensk prostsynod

Tallinn.

I samband med det andra
estniska  kyrkomotet den 27
febr. kommer ocksa att hallas
extra ordinarie prostsynod med
svenska kontraktet. Darvid
kommer bl. a. iven att be-
handlas frigan om stadgar

for estlandssvenska kulturfon-
den. Tid och plats fér synoden
skall senare meddelas.

“Kom ihag Kulturfondens
sparbossa!

Gudstjanster.

Svenska kyrkan i Tallinn:

Kyndelsméssodagen den 2
febr. kl. 11 .fm. svensk hog-
missa, prosten K. Nilsson.
Stndagsskola.

Korsord nr. 2.
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Vagratt :
1. Onskar vara en kirkommen gast.
7. Brukar man géra med degen.
8. Vara radd.
11. Handling eller antal.
12. Lamnar sé6ta kakor.
14, Vardefullt brev.
15. Ej mycket.
16. Batire an sondra.
17. Kao man utan att vara glad.
18 Ar ingen bunden.
19. Finns hos oss endast i rum.
21. Mébel.
24. Namn.
28. Herre bland djuren.
29, Sammanstalles ofta med ung och
skon,
30. Stammoder.
31. Udde.
32. Tillhor det f6-flutna eller kan
foranleda operation.
33. Kommer 1 ett senare rr.

Lodratt:

1. Rum i ladugirden.

2, Upptrader ibland i férkladnad.

3. Kan man goéra pa manga satt.

4. Maste den ibland gora som inte
kan fa. )

5. Nota bene.

6. Svenskbygd.

9. I narvarande tid.

10. Uttalas 6ver misshaglig individ.

12, Sages nr. 28 gora.

13. Suger sig fast.

19. Motsats till i.

20. Hog skog.

21. Kallas aven biss.

22, Klyver.

23. Hanger.

25. Medlem i stor syskonskara.

26. Var den férste redaktoren.

27. Rovdjur.

Losning insdndes i urklipp
eller avskrift till red. med
paskrift ,Korsord* senast den
15 febr. Forst oppnade ritta
lésningen belénas med bocker
till ett viarde av 2 kr.

Utgivare:
Svenska Odlingens Vénner

M. Westerblom
Red. Riiiitli 3, Tallinn.

Ansvarig redaktor :

Prenumerationspris:

Inrikes Utlandet
1 ar Ekr 2:— 1 ar Ekr. 4:—
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Kustbons medarbetare :

Professor S. Karling, Tartu
Professor P. Wieselgren, Tartu
Skolforestand. A, Stahl, Tallinn
Fru Gunadel Stahl
Prosten K. Nilsson
Rektor A. Uksti, Haapsalu
Pastor Hj. Péhl, Wormsé
Skolforestind, A. Nyman, Wormsé
Skollararen T. Gardstrém »

A. Westerblom »
Stud.”A. Berggren »
Froken M. Hollingers “
Rektor P. Bystrom, Noarootsi
Fru E. Bystréom »
Kyrkoherde Sven Danell
Skollarare A. Samberg »
Skoliarare Viktor Pohl ”
Skolférestand. H.Timmerman, Sutlep
Lantbrukare R. Timmerman, Kohila
Skolférestand. A.Vesterberg, Riguldi

”

” Joel Nyvman »
» Arvid Nyman n
A. Bergman ”

Handlanden G. Stahl

Skolforestand. M. Gottkampf, Vlhterpalu
Johannes Pohl, Pakri

Skollararen A Appelblom, Naissaar

m. flL.

Tallinns torgpriser:

Kott:

Svin (hela) 48—bb s., svin-
flisk 50--70 s., rokt skinka
115—140 s., notkreatur 25—60
s.,, kalv hela 40—60 s., far
hela 45—55 s. per kg.

Fisk:

Stromming 18—25 s., gos
80—130 s., al 100—250 s.,
abborre 30—40 s., gidda 50

-—70 s., torsk 2030 s., sik
80—150 s. per kg. Agg 12—
17 s. paret.

Ho -

Kloverhs 95—120 och skogs-
ho 75—90 sent pr. pud.
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Vormso Kooperativa Handelsféorening

Estlandssvenskarnas férsta och stérsta kooperativa féretag

Vormsdbor. Stod

eder egen handel genom medlemskap och inkdp!
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